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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, achtste kamer, op 
17 september 1986 door de Mi­ 
nister van Sociale Zaken en 
door de Staatssecretaris voor 
Volksgezondheid verzocht hun, 
binnen een termijn van ten hoog­ 
ste drie dagen, van advies te 
dienen over een ontwerp van ko­ 
ninklijk besluit "houdende aan­ 
wijzing van de geneesheren-ambte­ 
naren belast met de controle op 
de toepassing van de wet van 
13 juni 1986 betreffende het 
wegnemen en transplanteren van 
organen, en de besluiten tot 
uitvoering ervan", heeft op 
22 september 1986 het volgend 
advies gegeven : 

Bij het ontwerp zlJn geen op­ 
merkingen te maken. 

L.17.551j8. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, huitième chambre, 
saisi par le Ministre des Affaire 
sociales et par le Secrétaire 
d'Etat à la Santé publique, le 
17 septembre 1986, d'une demande 
d'avis, dans un délai ne d~pas­ 
sant pas trois jours, sur un pro­ 
jet d'arrêté royal "portant dé­ 
signation des médecins-fonction­ 
naires chargés du contrôle de 
l'application de la loi du 
13 juin 1986 sur le prélèvement 
et la transplantation d'organes 
et des arrêtés pris en exécution 
de celle-ci", a donné le 22 sep­ 
tembre 1986 l'avis suivant: 

Le projet n'appelle pas d'ob­ 
servation. 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heren 
Messieurs 

P. VERMEULEN, 

J. NIMMEGEERS, 
W. DEROOVER, 

Mevrouw 
Madame 

F. LIEVENS, 

De overeenstemming tussen 
de Nederlandse en de Franse 
tekst werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H. W. DEROOVER. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. E. HAESBROUCK, ad­ 
junct-auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, 

F. LIEVENS. 

L.17.55Ij8. 

La chambre était composée de 

voorzitter, 
président, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M. W. DEROOVER. 

Le rapport a été présenté par 
M. E. HAESBROUCK, auditeur ad­ 
joint. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

P. VERMEULEN. 


